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AMNOZNAZMA

Ano ta emionua Mpaktika g PMZ", 15 ZemteuBpiou 2022,

2uvedpiaong g OAopéAelag Tng BouAng, otnv omnoia
Yn@ioTnKe TO MAPAKATW OXESLO VOUOU:

Kupwon Tou MNMpwrtok6AAou otn ZuvOrkn Tou Bopeiou ATAavTikou
yia Tnv nmpooxwpnon tng Anuokpariag tng ®ivAavdiag

MINAKAZ MEPIEXOMENQN

ApBpo mpwTo Kupwon MpwTtokdAAOU

MpwTOKoAANO 0TN ZUVONKN Tou Bopeiou ATAavTikou yla
Tnv mpooxwpenon tng Anupokpatiag tng dwvAavdiag

ApbBpo | MpdOKANON MPOCXWPENONG OTN 2UVOAKN Tou
Bopeiou ATAavTikou

ApBpo Il 'Evapgn 1oxuog NpwTtokOAAOU

ApbBpo Il TA®ooa Kal Katabeon KeLEVOU

ApBpo deutepo Evap&n Loxuog

ApOpo MpwTO
Kupwon NMpwtokd6AAou

KupoveTal kKal €xel Tnv LoXU, ou opifel n ap. 1 tou
apBpou 28 Tou Zuvtayuatog, 1o NPwTOKOAAO OTn ZUVOn-
Kn Tou Bopeiou ATAQvTIKOU Yla TNV TIpooxwpenon g An-
Hokpatiag g dvAavdiag, Tou uroypapnke oTig Bpu-
EEANeG, oTIg 5 louAiou 2022, To Keiuevo TOU oToiou o€
MPWTOTUMO OTNV AYYALKA KAl TN YAAAIKR YAQOOQ KAl N
METAPPAOT OTNV EAANVIKNA £XOUV WG EENG:



PROTOCOL
TO THE NORTH ATLANTIC TREATY
ON THE ACCESSION OF
THE REPUBLIC OF FINLAND

. PROTOCOLE
AU TRAITE DE L'ATLANTIQUE NORD
SUR L'ACCESSION DE
LA REPUBLIQUE DE FINLANDE




The Parties to the North Atlantic Treaty, signed at Washington on April 4, 1949,

Being satisfied that the security of the North Atlantic area will be enhanced by the
accession of the Republic of Finland to that Treaty,

Agree as follows:




Article |

Upon the entry into force of this Protocol, the Secretary General of the North
Atlantic Treaty Organisation shall, on behalf of all the Parties, communicate
to the Government of the Republic of Finland an invitation to accede to the
North Atlantic Treaty. In accordance with Article 10 of the Treaty, the
Republic of Finland shall become a Party on the date when it deposits its
instrument of accession with the Government of the United States of
America.

Article Il

The present Protocol shall enter into force when each of the Parties to the
North Atlantic Treaty has notified the Government of the United States of
America of its acceptance thereof. The Government of the United States of
America shall inform all the Parties to the North Atlantic Treaty of the date of
receipt of each such notification and of the date of the entry into force of the
present Protocol.

Article Il

The present Protocol, of which the English and French texts are equally
authentic, shall be deposited in the Archives of the Government of the United
States of America. Duly certified copies thereof shall be transmitted by that
Government to the Governments of all the Parties to the North Atlantic
Treaty.




Les Parties au Traité de |'Atlantique Nord, signé le 4 avril 1949 a Washington,

Assurées que |'accession de la République de Finlande au Traité de ['Atlantique
Nord permettra d'augmenter la sécurité de la région de I'Atlantique Nord,

Conviennent ce qui suit :




Article |

Dés l'entrée en vigueur de ce Protocole, le Secrétaire Général de
I'Organisation du Traité de I'Atlantique Nord enverra, au nom de toutes les
Parties, au Gouvernement de la République de Finlande une invitation a
adhérer au Traité de I'Atlantique Nord. Conformément & I'Article 10 du Traité,
la République de Finlande deviendra Partie a ce Traité a la date du dép6t de
son instrument d'accession auprés du Gouvernement des Etats-Unis
d'Amérique.

Article !l

Le présent Protocole entrera en vigueur lorsque toutes les Parties au Traité
de I'Atlantique Nord auront notifi€ leur approbation au Gouvernement des
Etats-Unis d'Amérique. Le Gouvernement des Etats-Unis d'Amérique
informera toutes les Parties au Traité de I'Atlantique Nord de la date de
réception de chacune de ces notifications et de la date d'entrée en vigueur
du présent Protocole.

Article Hi

Le présent Protocole, dont les textes en frangais et anglais font également
foi, sera déposé dans les archives du Gouvernement des Etats-Unis
d'Amérique. Des copies certifiées conformes seront transmises par celui-ci
aux Gouvernements de toutes les autres Parties au Traité de |'Atlantique
Nord.
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In witness whereof, the undersigned plenipotentiaries have signed the present
Protocol.

Signed at Brussels on the 5" day of July 2022.

En foi de quoi, les plénipotentiaires désignés ci-dessous ont signé le présent
Protocole.

Signé a Bruxelles le 5 juillet 2022.

For the Republic of Albania : % HS——

Pour la République d’'Albanie :

For the Kingdom of Belgium :
Pour le Royaume de Belgique : i

For the Republic of Bulgaria :
Pour la République de Bulgarie :

For Canada : /(M /\’\Q/\'

Pour le Canada :

C
For the Republic of Croatia : \a\lﬂw"( \}(O b\(p
hd 1

Pour la République de Croatie :




For the Czech Republic :
Pour la République tchéque :

For the Kingdom of Denmark
Pour le Royaume de Danemark

For the Republic of Estonia :
Pour la République d’Estonie :

For the French Republic :

Pour la République frangaise :

For the Federal Republic of Germany :
Pour la République fédérale d'Allemagne :

For the Hellenic Republic :

Pour la République hellénique :

For Hungary :
Pour la Hongrie :

For the Republic of Iceland :
Pour la République d'Islande :




-
For the ltalian Republic : /}\-/ e

Pour [a République italienne :

For the Republic of Latvia :
Pour la République de Lettonie :

For the Republic of Lithuania : %@1

Pour la République de Lituanie :

For the Grand Duchy of Luxembourg :
Pour le Grand-Duché de Luxembourg :

For Montenegro : M\/A’

Pour le Monténegro :

For the Kingdom of the Netherlands : [ /MW'

Pour le Royaume des Pays- Bas

For the Republic of North Macedonia : ( Q S

Pour la République de Macédoine du Nord : e

For the Kingdom of Norway : @/Wé"

Pour le Royaume de Norvége : VAN
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For the Republic of Poland : Q’\NM )

Pour la République de Pologne : k

For the Portuguese Republic : g

$_
\g

Pour la République portugaise : \
For Romania : %%
Pour la Roumanie : __—" / /

et
For the Slovak Republic : B‘

Pour la République slovaque :

</
</
For the Republic of Slovenia : i ?

Pour la République de Slovénie :

For the Kingdom of Spain :

Pour le Royaume d'Espagne : _{

For the Republic of Tiirkiye : W

Pour la République de Trkiye : /




1R

For the United Kingdom of Great Britain and /ﬂ/\
Northern Ireland : yi
Pour le Royaume-Uni de Grande-Bretagneet &~ /
d'frlande du Nord :

For the Unlted States of America : //M M

Pour les Etats-Unis d’Amérique :

This is to certify that the present document (consisting of 10 pages) is a true
copy of the original.

Il est certifié que le présent document (comprenant 10 pages)
est une copie conforme de I'original.

Brussels, 5 July 2022
Bruxelles, 5 July 2022

John Swords
NATO Legal Adviser
Conseiller juridique de TOTAN
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NPQTOKOAAO
XTH XYNOHKH TOY BOPEIOY ATAANTIKOY
I'TA THN ITPOXXQPHXH
THX AHMOKPATIAYX THX ®INAANAIAX

Ta Mépn ot XuvOnkn tov Bopeiov Athavtikon, | omoia veypden otnv OvAcIvyKTOV GTIG
4 Anpiniov 1949,

"Exovtag ) BePardtnra 6TL n tpocympnon g Anuoxpatiog g Pwviavdiog otnv ev Adyw®
YuvOnkm Ba evioyvoel v acediela oty meployn tov Bopeiov Athavtikov,

SUpe®vovy To akdAovba:

ApOpo 1

Me ™ 0éon og 1oy0 tov Tapovrog [pwtokdAiov, o I'evikog I'pappoatéag tov Opyaviopon
00 Bopeoatiavtikod Zvpeovov Oa amooteidel, ek pépovs OAwv twv Mepav, otnv
KvuBépymon me Anpoxpartiog g OwAavdiag TpdSKANGT TPOGY®OPNONG GTN ZuvONKN TOL
Bopegiov Athaviikov. Zoppova pe to Apbpo 10 g ZvvOnkng, m Anpoxpation g
dwiravdiog Ba kataotel Mépog katd TV nuepounvio Katdhecns TOL 0PYEVOL TPOGKDPNONS
g otV KvBépvnon tov Hvopévov [oMteiov Apepikng.

ApBpo 11

To mapdv [Mpwtokorro Ba tebel 6e 1oy0 HOAMG KabBéva amd Tt Mépn ot ZvvOnkn Tov
Bopgiov Athavtucod yvootomomcetl oty KvBépvnon tov Hvopévav [olteumv Apepikng
ot to amodéyxetar. H KvBépvnom tov Hvopévev Molteuwv Apepikng Ba evnuepdoet OAa
o Mépn o1 ZovOnkn tov Bopeiov Athavtikod yio v nuepounvio Anyng kabepdg and tig
®G VO YVOGTOTOMGELG Kot Yl TV nuepounvia B€omng og 1oy 1oL Tapodvtog [pmtokdirov.

ApOBpo 111

To mapov [MpwtodKoAro, Ta KeipeVH TOL OO0V GTNV AYYAIKY Kot TN YOAMKN YA®Goo gival
e&loov avbevtikd, Oa xatatebel ota Apyeia g KvBépvnong tov Hvopéveov TloMteidv
Apepikng. Aedviog emkvpopévo avtiypoaea avtov o dafifactodv ond avtiv Vv
KvuBépymon otig KuBepvioeig Ohov tov Mepmv otn ZuvOnkn tov Bopeiov AtAavtikov.

e moTmon TOV aveTEP®, 01 KATMOL vIoyeypappuévol TANPeEoVGIoL VIEYPOYAY TO TOPOV
[TpwtodKoAro.
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Yreypdon otic BpuEéddeg, otig mévte loviiov 2022

I'a ™ Anpoxpatio tng AABaviag Yroypaen

I"a to Baciielo tov Bedyiov Yroypaogn

IMa ™ Anpoxpatio tng Boviyapiog Ymoypoaoen

["a tov Kavadd Yroypoen

[Ma ™ Anpoxpartio tg Kpoatiog Ymoypaoen

IMa ™ Anpoxpatio g Togyiog Ymoypaen

I"a 1o Baciiewo g Aaviag Yroypaoen

Mo ™ Anpoxpartio g EcBoviag Yroypaen

IMa ™ oAk Anpoxpatio Yroypoaoen

[Na v Opoocmovdtokn Anpoxpatio ™ I'epuaviag Ymoypoon
Mo mv EAAnvucn Anpokpatio Ymoypaogn

['a v Ovyyapia Yrnoypoon

"o ™ Anpoxpartio ™ Iohavdiog Ymoypagn

[Ma v [todun Anpokpartio Ymoypagn

IMa ™ Anpoxpartio tg Agtoviag Yroypaon

[Ma ™ Anpoxpartio tg ABovaviag Yroypaoen

I"a 1o Meydho Aovkdro tov AovEeppovpyov Ymoypagn
['a 10 Mavpofovvio Yroypaogn

I'a 10 Basiiero tov Kdto Xopdv Yroypaen

INa ™ Anpoxpartio g Bopeiog Moakedoviag Yroypaen
I'a 10 Baciiero g NopBrnyiag Ymoypaon

IMa ™ Anpoxpatio g [HoAwviog Ymoypaoen

[Ma v Hoprtoyoiikn Anpokpatio Ywoypoer|

IMa ™ Povpavia Yroypaoen

IMa ™ ZAoPakikr Anpokpatio Ywoypoer|

Mo ™ Anpoxpartio g XAoBeviag Ymoypaoen

I'a 10 Baciieo g [omaviag Yrnoypaen

I'a ™ Anpoxpatia g Tovpkiag Yroypaon

['a 10 Hvopévo Baciielo g Meyding Bpetaviag kot g Bopetag IpAavdiag Ymoypaon
IMa i Hvopéveg [MoMreleg g Apepikng Ymoypoaon
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ApBpo deuTEPO
‘Evap&n 16x00g

H 1oxUg Tou apdvTtog vouou apxidel ard tn dnuooicuon
Tou oTnV Epnuepida g KuBepvrnoewg Kat Tou NMpwToKOA-
AOU TIOU KUPMVETAL artd TNV MANP®WoN TwV MPourobeécewv
Tou apbpou Il autou.

Abrva, 2022

O NMPOEAPOZ THX BOYAHZ

KONZTANTINOZ AN. TAZOYAAZ

O MENIKOZ TPAMMATEAZ THX BOYAHZ H MPOTZTAMENH THX FENIKHZ AIEYOYNZHE
KOINOBOYAEYTIKOY EPIroy

FEQPT10Z MYAQNAKHZ ANTIFONH K. MEPI®PANOY





